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Aviso

Copyright © 2013 TCT Mobile Limited

Todos los derechos reservados
TCT ha fabricado este teléfono en exclusiva para Vodafone.

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida o transmitida de ninguna forma o
medio sin el permiso previo por escrito de TCT.

Marcas registradas

Vodafone y los logotipos de Vodafone son marcas comerciales del Grupo Vodafone. Los
otros productos o nombres de empresas que se mencionen en este documento pueden
ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

TCT es una marca registrada de TCT.

@TouchPal TouchPal™ y CooTek™ son marcas comerciales de Shanghai HanXiang
CooTek  (CooTek) Information Technology Co., Ltd. y sus afiliadas.

Opera Mini™ El navegador WAP y algunos programas de mensajeria (i-mode™) se
utilizan con licencia de Opera o Teleca. EL navegador WAP y el programa incluido son
propiedad exclusiva de Opera o Teleca. Por este motivo, queda prohibido modificar,
traducir, desmontar e, incluso, descompilar la totalidad o parte de estos programas de
software.

La marca y los logotipos Bluetooth® son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. Bluetooth®
QDID (Qualified Design ID): B020195

microSD™ es una marca comercial de SD Card Association.
PC suite copyright © 2010 Chengdu Singularity Software Co.,Ltd.
Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation.

® Licencias

migro El logotipo de microSD es una marca comercial.

9 La marcay el logotipo de la palabra Bluetooth son propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y el uso de dichas marcas por parte de TCT Mobile Limited y
sus filiales estd permitido bajo licencia. Las demds marcas registradas y
nombres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Vodafone 575 Bluetooth QD ID B020195

Fi \ El logotipo de Wi-Fi es una marca de certificacion de Wi-Fi Alliance.
CERTIFIED

Facebook y el logotipo f son marcas comerciales de Facebook, Inc., y se
usan con licencia.

Fwikker Twittery el logotipo T son marcas comerciales de Twitter, Inc., y se usan
con licencia.

Aviso

La informacion de este manual esta sujeta a cambios sin necesidad de previo aviso. Se
ha realizado el maximo esfuerzo en la preparacion de este manual para garantizar la
precision del contenido. Sin embargo, ninguna afirmacion, informacién ni recomendacion
en este manual constituye una garantia de ninguna clase, tanto expresa como implicita.
Lea atentamente las precauciones de seguridad e informacién de seguridad para
asegurarse de que utiliza el dispositivo inaldmbrico de un modo correcto y seguro.

Direccién de TCT Mobile Limited:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong
Kong

Sitio web: http: www.odafone.com/vodafone575
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Cuando se utilice pegado al cuerpo, mantener una separacion de 1,0 cm.
No desecharlo arrojandolo al fuego.

Las piezas pequefias pueden producir riesgo de asfixia.

Evitar el contacto con materiales magnéticos.

Este dispositivo puede producir sonidos fuertes.

Evitar las temperaturas extremas.

Mantener alejado de marcapasos y de otros dispositivos médicos
personales.

Evitar el contacto con liquidos y mantenerlo seco.

Apagar cuando se indique en hospitales e instalaciones médicas.

No intentar desmontarlo.

Apagarlo cuando se indique en aviones y aeropuertos.

No depender de este dispositivo para comunicaciones de emergencia.

Apagar en entornos con riesgo de explosion.
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Utilizar Gnicamente los accesorios aprobados.



Informacion sobre la seguridad del producto

® Exposicion a las radiofrecuencias

Declaracion general sobre la energia de radiofrecuencia

Su teléfono contiene un transmisor y un receptor. Cuando estéd encendido, recibe y
transmite energia de radiofrecuencia. Cuando se comunica usando su teléfono, el sistema
que gestiona la llamada controla el nivel de potencia al que transmite el teléfono.

Nivel especifico de absorcién (SAR)

Su dispositivo mévil es transmisor y receptor de ondas de radio. Esta disefiado para no
superar los limites de exposicion a las ondas de radio recomendados por las directrices
internacionales. Esas directrices fueron desarrolladas por la organizacién cientifica
independiente ICNIRP e incluyen mérgenes de seguridad disefiados para garantizar la
proteccion de todas las personas, independientemente de su edad y estado de salud.
Las directrices utilizan una unidad de medicion conocida como el Nivel especifico de
absorcion o SAR. EL limite SAR para dispositivos moviles es de 2 W/kg y el valor SAR
més elevado para este dispositivo probado en el oido fue de 0,867 W/kg™. Dado que los
dispositivos méviles ofrecen diversas funciones, se pueden utilizar en otras posiciones, tal
como sobre el cuerpo, segln se describe en este manual de usuario.

Dado que el SAR se mide utilizando la potencia de transmisién maxima del dispositivo, el
SARreal de este dispositivo en funcionamiento suele serinferioralindicado anteriormente.
Esto se debe a los cambios automaticos del nivel de potencia del dispositivo para
garantizar que s6lo utiliza la potencia minima necesaria para comunicarse con la red.
Utilizacion pegado al cuerpo

Informacion importante sobre la seguridad relacionada con la exposicion a la radiacion
de radiofrecuencia (RF).

Para garantizar el cumplimiento de las directrices sobre exposicion a las radiofrecuencias,
el teléfono se debe utilizar con una separacién minima de 1,0 cm del cuerpo.

Si no se respeta esa indicacion, la exposicion a las radiofrecuencias podria superar los
limites sefialados en la directriz.

«EL mayor valor del SAR para este teléfono movil probado para su uso en el cuerpo
y cumpliendo el estandar es de 1,08 W/kg. Aunque puede haber diferencias en los
niveles del SAR entre los distintos teléfonos y en diversas posiciones, todos cumplen
las directrices internacionales pertinentes y los requisitos de la UE relacionados con la
exposicion a las radiofrecuencias (ondas de radio).»

Limitaci6n de la exposici6n a los campos de radiofrecuencias

Para las personas preocupadas por limitar su exposicion a los campos de radiofrecuencias,
la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) proporciona el siguiente consejo:

Medidas de precaucion: el estado actual de los conocimientos cientificos no justifica la
toma de precauciones particulares para el uso de teléfonos moviles. En caso de inquietud,
una persona puede optar por limitar su exposicion, o la de sus hijos, a las radiofrecuencias
disminuyendo la duracién de las comunicaciones o utilizando la opcién manos libres que
permite alejar el teléfono de la cabeza y el cuerpo.

W Las pruebas se han realizado de acuerdo con la norma IEC PT62209-1.

7

Puede obtener méas informacion sobre este tema en la pagina de la OMS http://www.who.
int/peh-emf Informe de la OMS 193: junio de 2000.

Informacién normativa

Los avisos y las aprobaciones siguientes se aplican en determinadas regiones seguin se
indica.
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TCT Mobile Europe SAS
Avenue des Champs Pierreux,
Immeuble Le Capllole 92000 Nanterre, Francia
+33 146 52 61 00
Declaracién de conformidad de la CE
Producto: Teléfono GSM dual con tecnologia Bluetooth, Wi-Fi y radio FM.

Identificacion del producto:
Vodafone 575 tipo Alma

Nosotros TCT Mobile Europe SAS

55, Avenue des Champs Pierreux

92000 Nanterre

Francia
Declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto mencionado anteriormente cumple con los
requisitos esenciales aplicables de la directiva 1999/5/CE y que se han realizado todas las pruebas de
radio esenciales. Procedimiento de evaluacion de conformidad: apéndice IV de la directiva

Normas aplicadas:
- Item 3.1.a (proteccién de la salud y seguridad del usuario)
- EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
- EN 62209-1 (2006)
- EN 62209-2 (2010)
- EN 50 360: 2001/AC:2006, recomendacién del consejo 1999/519/CE (julio de 1999)

- Item 3.1.b (requisitos de proteccion en relacion con ta compatibilidad electromagnética)
- EN 301 489-1v.1.9.2 (2011-09;
- EN 301 489-7 v.1.3.1 (2005-11)
- EN 301 489-17 v.2.1.1 (2009-05)

- Item 3.2 (uso eficaz del espectro para evitar interferencias dafiinas)

-EN 301511 v.9.0.2 (2003-03)
- EN 300 328 v.1.7.1 (2006-10)

- Este producto también cumple los requisitos aplicables de la directiva 2004/108/CE (compatibilidad
electromagnética).

- EN 55013:2001 +A2:2006
- EN 55020:2007

- Directiva 2011/65/UE (RoHS - Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas)

- Este producto puede conectarse mediante un cargador de teléfono movil comin que cumpla con las
normas siguientes:

- EN301 489-34 v1.1.1 (2010-10)
- EN 62684:2010 z

La conformidad de este producto la ha revisado el siguiente organismo Natificado de la directiva 1999/5/CE
American Certification Body, Inc.

Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, Estados Unidos
Numero de identificacién: 1588 c E I 588

Fecha:2013-04-07 TCT Mobile Europe SAS
Firma lmmeub!e Le Caplmle
885, aven
92

e
TCT Mobile Europe SAS /

TCT Mobile Europe SAS - Sede: 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre Francia
SAS con capital de 23.031.072 euros - RCS Nanterre B 440 038 222 - CIF 440 038 222 000 38 APE 46522



® Distraccion

Conduccién

Se debe prestar la méaxima atencion a la conduccién en todo momento para reducir el
riesgo de un accidente. EL uso de un teléfono mientras se conduce (incluso con un kit
de manos libres) produce distracciones y puede provocar un accidente. Debe cumplir las
leyes y normativas locales que restringen el uso de dispositivos inalémbricos mientras
conduce.

Uso de maquinaria

Se debe prestar la méxima atenci6n al uso de maquinaria en todo momento para reducir
el riesgo de un accidente.

® Manipulacién del producto

Declaracion general sobre la manipulaciony el uso

La forma de utilizar el teléfono y las consecuencias de su uso son (nicamente
responsabilidad suya.

Debe apagar siempre el teléfono cuando esté prohibido su uso. El uso de su teléfono
estd restringido a las medidas de seguridad pensadas para proteger a los usuarios y a su

entorno.

Trate siempre con cuidado el teléfono y sus accesorios y manténgalos en un lugar limpio

y libre de polvo.

No exponga el teléfono ni sus accesorios al fuego ni a productos de tabaco

encendidos.

No exponga el teléfono ni sus accesorios a liquidos, condensacion o humedad elevada.

- No deje que se le caiga el teléfono o sus accesorios, ni los lance al vacio, ni intente

doblarlos.

No utilice productos quimicos fuertes, ni disolventes de limpieza, ni aerosoles, para

limpiar el dispositivo o sus accesorios.

No pinte el teléfono ni sus accesorios.

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios, ya que solo debe hacerlo personal

autorizado.

- No exponga el teléfono ni sus accesorios a temperaturas extremas, como minimo -10y
como méximo +50 grados centigrados.

- Conozca las normativas locales para la eliminacién de productos electronicos.

No lleve el teléfono en su bolsillo trasero, ya que podria romperse cuando se siente.

Nifios pequefios

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios pequefios, ni les permita que

jueguen con ellos.

Podrian provocarse lesiones a ellos mismos o a los demas o dafiar accidentalmente el

teléfono.

Su teléfono contiene piezas pequefias con bordes afilados que pueden provocar heridas

0 que podrian desmontarse y provocar riesgo de asfixia.

Desmagnetizacién

Para evitar el riesgo de la desmagnetizacion, no deje dispositivos ni soportes magnéticos
cerca del teléfono durante un tiempo prolongado.

Descargas electrostaticas (ESD)

No toque los conectores metalicos de la tarjeta SIM.

Antena

No toque la antena si no es necesario.

Posicién de uso normal

Al realizar o recibir una llamada telefénica, sostenga el teléfono junto a su oido, con la
parte inferior dirigida hacia su boca, como harfa con un teléfono fijo.

Airbags

No coloque el teléfono en una zona sobre un airbag o en la zona de despliegue del
airbag.

Guarde el teléfono de forma segura mientras conduce su vehiculo.

Ataques epilépticos/Pérdidas de conocimiento

Este teléfono puede producir luces parpadeantes brillantes.
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Lesiones por movimientos repetitivos

Para minimizar el riesgo de estas lesiones, cuando escriba o utilice juegos en el teléfono:

- No agarre el teléfono con demasiada fuerza.

- Pulse suavemente los botones.

- Eluso de funciones especiales del teléfono, como las plantillas para mensajes y el texto
predictivo, minimizara el nimero de botones que tendra que pulsar.

- Descanse con frecuencia para estirarse y relajarse.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier otro teléfono moévil, funciona mediante sefales de radio,

que no pueden garantizar la conexion en todas las condiciones. Por consiguiente, nunca

debe depender Ginicamente de un teléfono movil para comunicaciones de emergencia.

Ruido fuerte

Este teléfono puede producir ruidos fuertes que pueden dafiar su capacidad auditiva. Una

escucha prolongada de una musica a todo volumen en el reproductor de musica puede

dafar el oido del oyente. Use solamente los auriculares recomendados.

Luz brillante

Este teléfono puede producir destellos de luz, no lo use demasiado cerca de los ojos.

Calentamiento del teléfono

Su teléfono se puede calentar durante la carga y durante el uso normal.

® Seguridad eléctrica

Accesorios

Use solamente accesorios aprobados.

No lo conecte con accesorios o productos incompatibles.

Procure no tocar los terminales de la bateria ni permita que objetos metélicos, tales como

monedas o llaveros, entren en contacto con ellos o los cortocircuiten.

Conexién a un automévil

Busque asesoramiento profesional para conectar una interfaz de teléfono al sistema

eléctrico del vehiculo.

Productos defectuosos y dafiados

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios.

Las reparaciones del teléfono o de sus accesorios sblo las debe realizar personal

cualificado.

Si el teléfono o sus accesorios se han sumergido en agua, han sufrido pinchazos o una

caida importante, no los utilice hasta que hayan sido comprobados en un centro de

servicio autorizado.

"

Seguridad y manipulacién de la bateria

Apague siempre el dispositivo y desconecte el cargador antes de quitar la bateria.

Use solamente la bateria y el cargador suministrados, o los repuestos aprobados por
el fabricante disefiados para usar con el teléfono. El uso de otras baterias y cargadores
podria ser peligroso.

No desmonte ni cortocircuite la bateria. Se puede producir un cortocircuito accidental
si un objeto metélico, tal como una llave, un clip o un boligrafo, toca los terminales de
la baterfa.

El uso incorrecto de la bateria puede provocar un incendio, una explosion u otros riesgos.
Si piensa que la bateria estd dafiada, no la utilice y llévela a un centro de servicio para
que la comprueben.

® Interferencias

Declaracion general sobre las interferencias

Se debe tener cuidado al usar el teléfono cerca de dispositivos médicos personales, tales
como marcapasos y protesis auditivas.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga una separacién minima de
15 cm entre un teléfono mévil y un marcapasos para evitar las posibles interferencias con
el marcapasos. Para ello, use el teléfono en el oido contrario al lado donde se encuentre
su marcapasos y no lo lleve en un bolsillo en el pecho.

Prétesis auditivas

Las personas con protesis auditivas y otros implantes cocleares pueden notar ruidos de
interferencias al usar dispositivos inalémbricos o cuando se encuentran cerca de ellos.
El nivel de interferencia dependera del tipo de dispositivo de audicion y de la distancia
al origen de las interferencias, que se pueden reducir aumentando esa distancia.
También puede consultar con el fabricante de su protesis auditiva para que le proponga
alternativas.

Dispositivos médicos

Consulte con sumédico y con el fabricante del dispositivo para saber si el uso del teléfono
puede interferir con el funcionamiento de su dispositivo médico.

Hospitales

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando se e solicite que lo haga en hospitales, clinicas
o centros de salud. EL motivo de la solicitud es evitar posibles interferencias con los
sensibles equipos médicos.
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Aviones

Apague su dispositivo inalémbrico cuando el personal de un aeropuerto o una linea aérea
le indique que lo haga.

Consulte con el personal de la linea aérea sobre el uso de dispositivos inaldmbricos a
bordo del avion. Si su dispositivo ofrece un «modo de vuelo», debe activarlo antes de
embarcar en un avion.

Interferencia en automéviles

Tenga en cuenta que, debido a las posibles interferencias con los equipos electrdnicos,
algunos fabricantes de vehiculos prohiben el uso de teléfonos moviles en sus vehiculos
salvo que lleven instalado un kit de manos libres con una antena externa.

® Entornos explosivos

Estaciones de servicio y ambientes con riesgo de explosion

En lugares con ambientes en los que hay riesgo de explosion, respete las sefiales que
indican que apague los dispositivos inalédmbricos, tal como el teléfono u otros equipos
de radio.

Las zonas conambientes en los que hay riesgo de explosionincluyen las éreas de repostaje,
la parte inferior de las cubiertas de los barcos, las instalaciones de almacenamiento o
transferencia de productos quimicos o combustibles, las zonas en las que el aire contiene
productos quimicos o particulas, tal como grano, polvo o residuos metalicos.
Detonadores y zonas de voladuras

Apague su teléfono moévil o dispositivo inalémbrico cuando esté en una zona de
voladuras o en éreas que indiquen el apagado de «radios bidireccionales» o «dispositivos
electronicos» para evitar interferir en las operaciones de voladura.

Este teléfono es un dispositivo que opera por GSM en banda dual 900/1800 MHz.

C€1588

Este equipo se ajusta a los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/CE.

® Proteccion contra el robo @

Su teléfono movil se identifica por un ndmero IMEI (ndmero de serie) que se encuentra
sobre la etiqueta del paquete asi como en la memoria de su teléfono. Le recomendamos
que anote el nimero la primera vez que utilice el teléfono introduciendo *# 0 6 #y que lo
guarde en un lugar seguro. Es posible que la policia o el operador se o soliciten si le roban
el teléfono. Con este nmero, si le roban el teléfono, se podré bloquear el funcionamiento
del mismo e impedir su uso por otra persona, incluso con una nueva tarjeta SIM.

™ Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador de red.
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de estos puntos de recogida cuando estén fuera de uso:
- Centros de eliminacion de residuos municipales, con contenedores especiales
mmmm para este tipo de equipo.

- Contenedores en los puntos de venta.
Los productos seran reciclados para prevenir que se eliminen substancias en el medio
ambiente, y sus componentes seran reutilizados.
En los paises de la Uni6n Europea:
El acceso a los puntos de recogida es gratuito.
Todos los productos que lleven este simbolo deberén ser depositados en ellos.
En los paises que no son miembros de la Unién Europea:
Si el pais o region cuenta con facilidades de reciclaje y recogida, estos productos no
deberan tirarse en basureros ordinarios. Se deberén llevar a los puntos de recogida para
que puedan ser reciclados.
RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATERIA POR OTRA DE UN TIPO INCORRECTO.
PARA DESECHAR LAS BATERIAS USADAS, SIGA LA INSTRUCCIONES INDICADAS.

E Si su teléfono, bateria o accesorios tienen este simbolo, debera llevarlos a uno

PROTEJA SU 0iDO

@ Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche musica a un volumen elevado
durante mucho tiempo. Tenga especial cuidado al acercar el dispositivo cerca del
oido cuando utiliza el altavoz.
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1 Puesta en marcha

1.1 Puesta en servicio

Sacar/Poner la tapa trasera

Introducir y extraer la tarjeta SIM

Debe insertar su tarjeta SIM para poder realizar llamadas. Apague el teléfono y extraiga la
bateria antes de insertar o extraer la tarjeta SIM.

Coloque la tarjeta SIM con el chip hacia abajo y deslicela en su alojamiento. Verifique que
esta correctamente insertada. Para extraer la tarjeta, presionela y deslicela hacia afuera.

Colocacién/Extraccién de la bateria

® |ntroduzca la bateria y deslicela en su lugar hasta que haga clic.
® Abralatapay, a continuacion, retire la bateria.

W Consulte con el operador de red para asegurarse de que la tarjeta SIM es compatible con 3V
o 1.8V. Las antiguas tarjetas de 5 voltios no son compatibles. Péngase en contacto con el
operador.
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Introducir y extraer la tarjeta microSD

Para soltar el soporte de la tarjeta microSD deslicelo en la direccion de la flecha y
levantelo. Luego inserte la tarjeta microSD con los contactos dorados hacia abajo. Por
Gltimo, gire el soporte de la tarjeta microSD y deslicelo en la direccion opuesta para
bloquearlo.

Cargar la bateria

Conecte el cargador de la bateria al teléfono y a una toma de corriente respectivamente.

® Sila bateria esta descargada, el indicador de cargador de bateria puede tardar 20
minutos aproximadamente en aparecer en la pantalla.

® Tenga cuidado de no forzar la clavija en el enchufe.

® Aseglrese de que la bateria se ha insertado correctamente antes de conectar el
cargador.

® |as tomas de corriente deben estar situadas cerca del teléfono y ser facilmente
accesibles (evitar cables de extension eléctricos).

® Cuando utilice el teléfono por primera vez, cargue la bateria totalmente
(aproximadamente 3 horas). La carga finaliza cuando se detiene la animacion.
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@ Para reducir el consumo de electricidad y el desperdicio de energia, cuando 2 Su teléfono

la bateria esté completamente cargada desconecte el cargador de la toma
de corriente, apague el Wi-Fi, Bluetooth o aplicaciones en segundo plano

2.1 Teclas y conectores
cuando no las utilice, reduzca el tiempo de fondo de la pantalla, etc. y

1.2  Encender su teléfono

Mantenga pulsada la Tecla de encendido hasta que el teléfono se encienda. La pantalla
tardard algunos segundos en encenderse. Subir el volumen

Si desconoce el cddigo PIN o lo ha olvidado, pongase en contacto con su
operador de red. No deje su cédigo PIN junto al teléfono. Guardelo en un lugar Conector microUsB Bajar el volumen
seguro cuando no lo utilice. J =

[—]

Primera puesta en servicio del teléfono O vodafone

La primera vez que encienda el teléfono, le solicitard que configure su teléfono de varias
maneras: idioma, método de introduccion de texto, conexiéon a datos modviles,
configuracién y sincronizacién de cuentas, etc.

1.3  Apagar su teléfono K

Mantenga pulsada la tecla de Encendido en la pantalla de Inicio hasta que se muestren
las opciones del teléfono, seleccione Apagar.

Tecla Atras Tecla Menu

Tecla Inicio

Tecla de encendido

Conector de auriculares
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Volver a la pantalla del mend.
Volver a la pantalla de Inicio o a la pantalla central de Inicio si estd ampliada.

Volver al men( o pantalla anterior.

jUDss

Pulsacion corta: Bloquea la pantalla
Iluminar la pantalla

Pulsacion larga: Si el teléfono esté apagado, encenderlo.
Si el teléfono esta encendido, entrar a las opciones del
teléfono, modo Silencio, modo Vuelo, Apagar.

Pulsar para ajustar el Volumen

2.2 Pantalla de Inicio

Puede colocar todos sus elementos favoritos o aquellos que utiliza con mas frecuencia
(aplicaciones, accesos directosy widgets) en la pantalla de Inicio para acceder rapidamente
a ellos. Pulse la tecla Inicio para cambiar a la pantalla Inicio.

Barra de estado

® Indicadores de estado/notificacion

® Toque aquiy arrastre hacia abajo para
abrir el panel de notificaciones.

Toque aqui para acceder a Camara

Toque aqui para acceder a Internet

Toque aqui para acceder a Mensajes

Toque aqui para acceder al registro de llamadas si tiene llamada(s) perdida(s).
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La pantalla de Inicio se presenta con un formato ampliado para ofrecerle mas espacio para
afadir aplicaciones, accesos directos, etc. Deslice la pantalla de Inicio horizontalmente
de izquierda a derecha para obtener una vista completa de la pantalla de Inicio. Los
pequefios puntos situados en la parte inferior izquierda y derecha de la pantalla indican
la pantalla que estd visualizando.

221 Usode la pantalla tactil

Tocar %

Para acceder a una aplicacion, toquela con el dedo.

Tocar y mantener presionado &

Para entrar en las opciones disponibles de cualquier elemento, tdquelo y manténgalo
presionado. Por ejemplo, seleccione un contacto desde Contactos, toquelo y manténgalo
pulsado. Se mostrara una lista de opciones en la pantalla.

Arrastrar ’ﬁ

Coloque el dedo sobre la pantalla para arrastrar el objeto hasta su destino.

Deslizar

Deslice la pantalla para desplazarse arriba y abajo por las aplicaciones, imégenes, paginas
web... como usted quiera.

—>
Deslizar rapido

Es similar a deslizar pero a mayor velocidad.

20



222

Desde la barra de estado puede visualizar el estado del teléfono (en el lado derecho) y la
informacion de notificaciones (en el lado izquierdo). Cuando la barra de estado esta llena,

Barra de estado

aparecera el icono " 2"

Iconos de notificacion

0]

Ha ocurrido un error.

Mensaje no leido.

%

Recibiendo datos por Bluetooth.

Error de envio

u

La llamada esté activada.

Cancién en reproduccion.

N

Llamada en espera.

Actualizando datos.

Email no leido.

DK o @ é

Tarjeta SIM.

+ | Descargando. &% | Tarjeta SIM en roaming.
S£ | Error al actualizar email. i | Silencio
5@ | Actualizando email. -ﬂ Enviando email.
9.’5 Error al enviar email. Q Grabar
B9 | Enviando email w ﬁ;t:qva(zjz:ctlvado durante la
)ﬁ. Enviando datos por Bluetooth. %2 | Silencio durante la llamada.
i | Tiene correos electrénicos no lefdos. | fo | Actualizando
E No se pueden mostrar mas + USB insertado.
iconos en la barra de estado.
ﬂ, Se ha conectado un auricular. {2 | Silencio+Vibracion
| Modo vuelo E | EDGE conectado.
& | FM encendida. EDGE en uso.
= E{zﬁfién de Java en segundo GPRS en uso.
{[l | Potencia de la baterfa. (3 | GPRS conectado.

"A"} Radio encendida. /% | Bandeja de mensajes llena.
Iconos de estado

@ Las alarmas se han configurado. @5 | Mensaje completo.

a Bluetooth activado. fé Error al enviar mensaje.

E31 | Bluetooth conectado. 5% | Enviando mensaje.

%, | Llamadaen curso @ | Tiene mensajes no leidos

\.t- Desvio de llamada activado. = | Wi-Fi conectado.

= | Llamada perdida. Jall | Intensidad de la sefial.

f& | Comentarios SNS. P | Mdsica en reproduccion.

45 | Descarga completada. EZ) | Nuevo correo de voz.

4o |Erorenta descarga. @ | Nivel de bateria bajo.
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Panel de notificaciones

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel de notificaciones.
Toque y arrastre hacia arriba para cerrarlo. En el panel de notificaciones, podra abrir
algunas funciones tactiles, (Bluetooth, etc.), recordatorios indicados por iconos de
notificacion o ver informacién de servicio inalédmbrico.

Borrar notificaciones

Toque EEEEEEN para borrar todas las notificaciones basadas en eventos (el resto de
notificaciones en curso se conservaran).

2.2.3 Desbloquear la pantalla del teléfono

Puede arrastrar los iconos de bloqueo para bloquear la pantalla del teléfono.
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2.2.4 Personalizacién de la pantalla de Inicio

Afadir

Toque y mantenga presionada un area vacia, podra afadir atajos y widgets en la pantalla
de inicio.

Colocacién en otro lugar

Toque y mantenga pulsado el elemento que desea colocar en otro lugar para activar
el modo Mover, arrastre el elemento a la posicion deseada y, a continuacion, suéltelo.
Mantenga pulsado el icono de la izquierda o de la derecha de la pantalla para arrastrar el
elemento a otra pagina de la pantalla de Inicio.

Eliminacion
Toque y mantenga pulsado el elemento que desea eliminar para activar el modo Mover,

toque y mantenga una zona vacia hasta que se vuelva roja, y pulse el icono rojo para
eliminar.

Personalizacion del fondo de pantalla

Toque y mantenga pulsada un érea vacia o pulse la tecla Mena y toque Fondo de
pantalla desde Ajustes de pantalla en la pantalla Ajustes para personalizar el fondo de
pantalla.

225 Ajuste de volumen

Puede configurar la alarma, el volumen multimedia y el volumen del tono de llamada
como los prefiera a través de las teclas para subir o bajar el volumen, o a través del
menU Ajustes.

23  Modo de entrada de texto/tabla de caracteres
Existen dos métodos de entrada de texto que puede utilizar para escribir mensajes:

* Normal
® Predictivo

Normal

Este modo le permite teclear texto eligiendo una letra o secuencia de caracteres.
Predictivo

Este modo le permite introducir texto predictivo en el teléfono.

Hay teclado Qwerty y teclado de 12 teclas como se muestra.
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Pulse aqui para cambiar
entre mayusculas y
minGsculas.

Pulse aqui para ocultar
el teclado.

Pulse aqui para

borrar un carécter.
Pulse aqui para afiadir
una linea nueva.

Pulse aquf para cambiar el método | Pulse aqui para mostrar nimeros.
de entrada. Pulse y mantenga para | Pulse y mantenga para mostrar la tabla de
entrar a la pantalla de configuracién | emoticonos.
de "método de entrada". '—Pulse aqui para mostrar la coma.
Pulse y mantenga para mostrar la entrada
de texto predictivo.

Pulse aqui para mostrar
la coma. Mantenga para
mostrar el texto predictivo.

Pulse aqui para
adelantar un caracter.

Pulse aquipara
retroceder un caracter.
Pulse aqui para_
eliminar un caracter.
Pulse aqui para afiadir
una linea nueva.

Pulse aqui para cambiar entre
mayusculas y mindsculas.
Pulse aqui para

ocultar el teclado.

Pulse aqui para cambiar el método ’ ;
de entrada. Pulse y mantenga para  Pulse aqui para mostrar nimeros.
entrar a la pantalla de configuracion Pulse y mantepga para mostrar la
s ,  tabla de emoticonos.
de "método de entrada".
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3 Teclado de marcacion, Registro de
llamadas y Contactos

3.1  Teclado de marcacion ./

Introduzca el nimero deseado desde el teclado directamente o seleccione un contacto
desde Contactos o Registro de llamadas a partir de las pestafias, luego toque K3 para
realizar la llamada. Puede guardar el nimero marcado en Contactos si toca .

Si se equivoca, puede borrar los nimeros equivocados tocando B .

Para colgar una llamada, pulse la tecla Finalizar.

Desplécese hacia arriba
o hacia abajo para ver
los resultados que
coinciden

Toque y mantenga para
acceder al Correo de voz

Toque aqui para
ocultar el teclado.

Toque para afadir a
Contactos

Realizar una llamada de emergencia

Si el teléfono tiene cobertura de red, marque el nimero de emergencia y pulse la tecla
para realizar una llamada de emergencia. Esta opcion funciona incluso sin que la tarjeta SIM
esté insertada y sin marcar el codigo PIN .

M Segun las disposiciones locales.
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3.1.1 Coémo responder o rechazar una llamada
Cuando reciba una llamada entrante, toque el icono verde Aceptar para responderla.
Cuelgue la llamada tocando Rechazar.

Cuando reciba una llamada entrante pero no quiera responder, puede seleccionar la
opcion "Rechazar SMS" para rechazarla por SMS.

Para silenciar el volumen del timbre de una llamada entrante, pulse &, .

Liamada de voz

TCLOOO

41

r——
{, Aceptar ™ Rechazar

3.1.2 Cémo consultar la memoria de llamadas

Puede acceder a la memoria de llamadas tocando la pestafia Aplicaciones desde la
pantalla de Inicio y tocando Registro de llamadas para ver el historial de llamadas
Perdidas y Todas.

3.1.3 LLamarasubuzén de voz

Para que no pierda ninguna llamada, la red dispone de un servicio de buzén de voz. Este
servicio funciona como un contestador que puede consultar en cualquier momento. Para
acceder al buzén de voz, mantenga pulsada la tecla IS .

Para establecer el nimero del buzén de voz, toque y mantenga presionado el nimero
uno del teclado numérico.

Para utilizar el servicio de buzon de voz en el extranjero, pdngase en contacto
con el operador de red antes de viajar.

M Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador.
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3.1.4 Durante unallamada®
Durante una llamada, pulse el botén Aceptar para abrir las opciones de llamada:

Nueva Llamada Poner en espera la llamada actual y marcar otro nimero

En espera Poner en espera la llamada actual

Grabar Grabar la llamada actual

Mas Toque esta opcidn para elegir las notas, la opcion de conferencia
o cerrar.

Silencio Silencia la llamada actual.

Bluetoot. Toque esta opcidn para alternar el sonido de la llamada entre los

auriculares Bluetooth y el teléfono.

Teclado Toque esta opcidn para abrir el teclado.
Altavoz Acceda al modo de altavoz.
Colgar Finalizar la llamada actual

Separe el teléfono de la oreja cuando utilice la opcion M. Libres puesto que el
volumen amplificado podria ocasionar lesiones auditivas.
Gestionar dos llamadas

® Responder a una segunda llamada (asegUrese de que la funcién "Llamada en espera"
esté activada; véase la pagina 31).

® Para responder a una segunda llamada durante una llamada en curso, seleccione
"Nueva Llamada".

3.1.5 Conferencias

El teléfono le permite hablar con varias personas a la vez (maximo cinco llamadas). Si esta
atendiendo una llamada a dos bandas, pulse "Conferencia". Si entra una tercera llamada,
responda pulsando el bot6n "Aceptar" y hable con su nuevo interlocutor.

Este interlocutor puede formar parte de la conferencia si pulsa "Conferencia". Pulse
Finalizar para finalizar la llamada actual.

Para finalizar la conferencia, pulse "Finalizar".

™ Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador.
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3.2  Registro de llamadas x

Puede acceder a esta funcion de la siguiente manera:

® Seleccione & desde el mend principal

3.2.1 Todas las llamadas

El registro de llamadas muestra tres tipos diferentes de llamadas:
l¢ Llamadas perdidas

71 Llamadas realizadas (rellamada)

l£ Llamadas contestadas

Seleccione un contacto, seleccione pulsar para ver detalles de llamadas, pulse la tecla
para realizar una llamada directamente.

3.22 Opciones disponibles
Desde la pantalla de registro de llamadas, puede acceder a las siguientes opciones:
Llamadas Llamar a este nimero o contacto

Editar antes de Seleccione para entrar en la pantalla de edicion y editar el nimero
llamar antes de llamar

Mensajes Enviar un mensaje al contacto o nimero actual

Guardar Permite guardar el nimero actual en los contactos mediante Crear
nuevo contacto/Afiadir a contacto existente

Borrar Borrar la memoria de llamada actual

3.23 Buzbndevoz
Desde este men(, puede ver la memoria del buzén de voz.

Para obtener més informacién sobre el buzén de voz, véase la pagina 27.
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324 Ajustesdellamada®

Puede acceder a Ajustes de llamada seleccionado "Ajustes" en el men( principal.
Opciones disponibles:

® Listanegra

Toque esta opcidn para que se rechace automaticamente el nimero incluido en la lista
negra. Puede afadir nimeros desde los contactos o bien introducirlos directamente para
la lista blanca.

® Listablanca

Toque esta opcidn para que se responda automaticamente el nimero incluido en la lista
blanca. Puede afiadir nimeros desde los contactos o bien introducirlos directamente para
la lista blanca.

® Marcacion automatica

Puede activar o desactivar la rellamada automatica para las llamadas que no haya
aceptado la primera vez.

® Recordatorio tiempo de llamada

Puede selecciona esta opcion para fijar el recordatorio de tiempo de llamada.
® Finalizacion automatica

Puede activar o desactivar la finalizacion automética.

® Hora de finalizacion auto.

Puede establecer el tiempo entre 1y 9999 segundos.

® Rechazar N° desconocido
Puede activar o desactivar la funcién de rechazar un nimero desconocido.

® Rechazar por SMS

Puede activar o desactivar esta funcion, asi como las plantillas de SMS.
® Aviso de conexion

Puede establecer un tono de conexion cuando se conecta la llamada.

® Respuesta automatica
Puede establecer la respuesta automatica cuando esté activado el modo auricular.

™ Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador.
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® Ajustes adicionales de llamada

Ocultar mi ID de llamada

Permite ocultar el nGmero, mostrarlo o decidir la opcion deseada en funcién de la red.

Llamada en espera

Activar o desactivar la notificacion de una segunda llamada entrante con un bip.

Desvio de llamada

Puede activar, cancelar o verificar el estado de las llamadas desviadas al buzén de voz 0 a
un nmero especifico. Se pueden realizar las siguientes configuraciones:

Incondicional: desvio automético de todas las llamadas.

Condicional: si la linea esté ocupada, si no responde o si no tiene cobertura.

Prohibicién de llamadas
Puede activar o desactivar la prohibicién de llamadas para las llamadas entrantes y
salientes. Las diversas opciones son:

Llamadas salientes

Todas las llamadas  Todas las llamadas salientes estan prohibidas.

Llamadas Todas las llamadas salientes internacionales estan prohibidas.
internacionales
Internacional
excepto pais de
abono

Las llamadas salientes internacionales excepto aquellas a su
pais de abono estan prohibidas.

Llamadas entrantes

Todas las llamadas  Todas las llamadas entrantes estan prohibidas.

Roaming Las llamadas entrantes estan prohibidas cuando se encuentre
en el extranjero.

Cambiar contrasefiade  Cambiar la contrasefia original para activar la prohibicion de
prohibicion llamadas.
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3.3 Contactos H

3.3.1 Afadir un contacto

Puede afiadir un contacto si selecciona "Afiadir contacto" en Local.

Cuando crea una nueva entrada en Contactos, apareceran los siguientes campos:
Nombre, Nimero, Email, Direccién, Cumpleafios, Titulo, Compaiiia, Nota, Grupo,
Tono de llamada y Almacenamiento.

Afadir un recordatorio de cumpleafios

Puede fijar un recordatorio de cumpleafios al editar la informacion del contacto. Este
aviso le ird recordando durante el dia, a intervalos regulares, antes de la fecha definida.

Si utiliza el teléfono en el extranjero, guarde los nimeros de los contactos en un
formato internacional: "+" seguido del cédigo de pais.

3.3.2 Importar, exportar y compartir contactos

Desde la pantalla Contactos, pulse la tecla Ajustes para abrir el men( de opciones de
ajustes de ajustes de contactos, y toque Importar/Exportar contactos. Desde aqui
puede intercambiar contactos entre el teléfono y la tarjeta SD; y el teléfono y la tarjeta
SIM.

Puede compartir un contacto o contactos con otros enviandoles la vCard del contacto
por Bluetooth, SMS, Email, etc.

Toque el contacto que desea compartir, toque Compartir desde la pantalla Local, y luego
seleccione la aplicacion para realizar esta accion.

3.3.3  Sincronizacién de contactos en miiltiples cuentas

Es posible sincronizar contactos, datos y otra informacién desde distintas cuentas en
funcién de las aplicaciones instaladas en el teléfono.

3.3.4 Consultar su lista de contactos

Puede acceder a esta funcién desde la pantalla del mend principal seleccionando
"Contactos".

Buscar un contacto

Para buscar un contacto, escriba la inicial de su nombre. Las siguientes letras del nombre
también pueden afiadirse para ajustar la busqueda.
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Ver un contacto
Seleccione un nombre de la agenda y pulse para ver los detalles del contacto.

Realizar una llamada
Busque el nombre de la persona a la que quiere llamar y pulse la tecla .

Si hay varios nimeros asociados al nombre de la persona a la que va a llamar, primero
debera elegir el nimero de la lista (movil, casa, trabajo, etc.) y luego pulsar la tecla
para realizar la llamada.

3.3.5 Opciones disponibles

Desde la lista de contactos o la pantalla de informacion del contacto puede acceder a las
siguientes opciones:

Borrar Borrar el contacto seleccionado

Mensajes Permite enviar un mensaje SMS/MMS a un contacto que haya
seleccionado de Contactos.

Mi vCard Toque esta opcidn para configurar Mi vCard.

Ajustes de Contactos para Toque esta opcion para elegir que se muestren

contactos mostrar los contactos del teléfono o de la tarjeta SIM.
Presentacion del  Toque esta opcidn para elegir que se muestre
nombre primero el nombre o el apellido.
Fijar lista Toque esta opcion para afiadir los contactos
marcacion rapida  desde la agenda.
Copia de Realiza una copia de seguridad de los
seguridad contactos en la tarjeta de memoria.
contactos
Restaurar Restaura los contactos en la tarjeta de
contactos memoria.
Importar Copiar el contacto seleccionado de la tarjeta
contactos SIM al teléfono, si tiene suficiente memoria.
Exportar Copiar el contacto seleccionado de la tarjeta
contactos SIM al teléfono, si tiene suficiente memoria.
FDN Toque esta opcidn para establecer un nimero

de marcacion fija.
Mi propio nimero Toque esta opcién para editar el nimero

propio.
Afad. cont. Toque esta opcidn para afiadir un contacto nuevo.
Grupos Toque esta opcion para afiadir o eliminar grupos.
Compartir Permite compartir el contacto marcado por Bluetooth.

33

4 Mensajeria, Email

41  Mensajes ‘

Con este teléfono movil podré crear, editar y recibir mensajes SMS y MMS.

Los mensajes MMS le permiten enviar clips de video, imagenes, fotos, animaciones y
sonidos a otros teléfonos moviles compatibles y a direcciones de correo electronico.

Solamente podra utilizar la funcion MMS si lo permite el operador, si la opcion
de MMS esta incluida en la tarifa y si se han introducido todos los pardmetros
necesarios para MMS.

4.1.1 Escribir mensaje

En la pantalla de lista de mensajes, toque Nuevo mensaje para crear mensajes de texto/
multimedia.

Mensaje
g5 (7D Toque aqui para ver la
conversacién completa
del mensaje.

Toque aqui para crear un nuevo mensaje.

i o]

Eliminar Ajuste

Envio de un mensaje de texto

Introduzca el nimero de teléfono del destinatario en la barra Para, o toque __ para afiadir
destinatarios, pulse Toque para redactar para introducir el texto del mensaje. Cuando
haya terminado, toque Enviar para enviar el mensaje de texto.

Un SMS de més de 160 caracteres se cargaran como varios SMS. Algunos
caracteres (acentos) también podrian aumentar el tamafio del SMS, esto podria
causar que se envien varios SMS al destinatario.
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Envio de un mensaje multimedia

Los mensajes MMS le permiten enviar clips de video, imégenes, fotos, emoticonos,
diapositivas y sonidos a otros teléfonos méviles compatibles.

Un SMS se convertira autométicamente a MMS cuando se adjunten archivos multimedia
(imagen, video, audio, diapositivas, etc.), o un asunto.

4.1.2 Opciones disponibles para a escribir nuevos SMS/MMS

Enviar Enviar el mensaje escrito

Guardar Guardar el mensaje actual como borrador

Insertar Permite insertar Emoticonos, Plantilla, Multimedia, Adjunto, Texto y
Diapositiva.

Afadir asunto  Toque esta opcion para afiadir un asunto.

Cc/Cco Toque esta opcidn para afiadir contactos a los campos Cc o Cco.
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4.1.3 Ajustes de mensajes

Plantillas

Seleccione una plantilla para los mensajes de texto o multimedia.

Mensajes SIM

Seleccione esta opcidn para copiar los mensajes en el teléfono o borrarlos.

® Estado de la memoria

Muestra la memoria utilizada del teléfono, de la tarjeta SIM y la tarjeta SD.

m

Mensaje de texto
Conexion preferida
Ajustes del perfil

Servidor de buzén
de voz

Informe de entrega

Ruta de respuesta

Alfabeto

Mensaje multimedia

Ajustes de conexién
de datos

Editar

Enviando
Recuperar
Almacenamiento

preferido

Servicio de SMS

Seleccione la conexion predeterminada: GPRS o GSM.

Los mensajes se pueden recuperar directamente de la tarjeta
SIM. De lo contrario, se puede crear un perfil propio.

Permite very editar el nGmero de buzdn de voz.

Informe de solicitud de confirmacién de entrega activado/
desactivado.

Mostrar ruta de respuesta. Guardar mensajes enviados: permite
guardar todos los mensajes enviados.

Activar la definicion de cédigo de datos SMS para el envio
de SMS.

Seleccione los ajustes de conexion predeterminados.

Establezca la duracion de las diapositivas, la opcion de
redimensionar imagen, etc.

Establezca los valores del periodo de validez, el informe de entrega,
elinforme de lectura, la prioridad, el plazo de entrega, etc.

Fijar los valores para Red local, Red de roaming, etc.

Permite seleccionar el destino de almacenamiento
predeterminado: teléfono o tarjeta SD.

Establezca los valores de Permitir push, Lista blanca, etc.

SegUn el operador de red.
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® Mensaje de red”
Activacién Permitir recepcion de mensajes de red.

Recepcion de Seleccionar, afiadir, editar o borrar canales.

canales
Idiomas Seleccion del idioma.
® Modo Conversacién

Seleccione si desea activar o desactivar este modo.

4.2  Correo electrénico D

externas POP3 o IMAP en su teléfono.

Para acceder a esta funcién toque Email desde la pantalla de Inicio.

Un asistente de correo electrénico lo guiara por los pasos de configuracion de correo

electronico.

® |ntroduzca la direccién de correo electronico y contrasefia para la cuenta que desea
configurar.

® Toque Siguiente. Si la cuenta que ha introducido no la proporciona el proveedor de
servicios de su teléfono, se le redirigira a la pantalla de ajustes de correo electrénico
para que la configure manualmente. O puede tocar Configuracién manual para
introducir directamente los ajustes de entrada y salida para la cuenta de correo
electrénico que esta configurando.

® |ntroduzca el nombre de la cuenta y el nombre que se mostrard en los correos
electrénicos salientes.

® Toque Hecho.

® Para afiadir otra cuenta de correo electronico, puede seleccionar "Otras cuentas
Email" para acceder a la pantalla de la cuenta de correo electrénico.

4.2.1 Crear nuevo correo electrénico

Seleccione "Crear nuevo correo electrénico" desde la pantalla Email para acceder a
la interfaz de redaccion de Email. Para afiadir un destinatario, introduzca su direccion de
Email en la barra o seleccione el contacto desde la Agenda.

422 Opciones disponibles

Nuevo Email Toque esta opcidn para editar el email que desea enviar.
Actualizar Toque esta opcion para actualizar el email.
Ajustes Establezca los valores de cuenta predeterminada,

almacenamiento, prioridad, etc.

M Segln el operador de red.
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5 Coémo conectarse

Para conectarse a Internet con este teléfono, podra utilizar las redes GPRS/EDGE o Wi-Fi
segun le resulte mas conveniente.

5.1 Conexion a Internet

5.1.1 GPRS/EDGE

La primera vez que encienda el teléfono con la tarjeta SIM introducida, se configurara
automaticamente el servicio de red: GPRS, EDGE.

Para comprobar qué conexion de red esta utilizando, pulse la tecla Mend en la pantalla
Inicio, luego toque Ajustes\Red y conectividad\Ajustes de red mévil.

512  Wi-Fi =

Si utiliza Wi-Fi, puede conectarse a Internet cuando su teléfono esté dentro del rango de la
red. Es posible utilizar Wi-Fi en el teléfono aunque no tenga una tarjeta SIM colocada.

Para activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica

® Pulse la tecla Menu desde la pantalla Inicio.

® Toque Wi-Fi.

® Toque una red Wi-Fi para conectarse. Si la red que ha seleccionado es segura, se le
pedird que introduzca una contrasefia u otras credenciales (podra tener que ponerse
en contacto con el operador de red para més detalles). Al finalizar, toque Conectar.

Opciones disponibles

Anadir Pulse esta opcion para afiadir las redes Wi-Fi nuevas que desee
mientras esta activada la opcion de Wi-Fi

Actualizar Pulse esta opcion para actualizar las redes Wi-Fi disponibles

Avanzado Toque esta opcidn para establecer la politica de conexion
automatica y suspension de Wi-Fi.

Gestionar Toque esta opcion para gestionar las redes Wi-Fi.
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5.2 WEB

WEB le permite navegar por toda la web. Reconoce y sugiere completar URL segin sus
favoritos y su historial de navegacion, le permite guardar paginas para su visualizacion
offline y proporciona a su teléfono un ratén virtual. Como navegador puede utilizar Opera,
Internet, Buscar, etc.

Buscar cosas mas rapido

ELl nuevo Opera Mini le permite buscar texto dentro de una pagina web para obtener la
informacion que necesita mas rapido que nunca.

Entrar en los sitios web mas rapidamente

Cuando introduzca direcciones web, Opera Mini las reconocerd y le propondra
terminaciones de las paginas web que tiene almacenadas en los marcadores o el historial
de navegacion, lo que acelera y facilita la introduccion de direcciones y la hace mucho
mas intuitiva.

Guardar para mas tarde

Opera Mini le permite guardar paginas que se pueden ver sin conexion. Esto significa que
puede buscar y leer paginas web de su interés incluso si esta en un avién, en el metro
o en otros lugares en los que no tenga acceso a Internet. Segun el teléfono, es posible
que tenga que elegir una carpeta de destino para almacenar las paginas que quiera ver
sin conexion.

5.3  Conexion a un ordenador a través de USB

Gracias al cable USB, podré transferir archivos multimedia y otros archivos entre la tarjeta
MicroSD de su teléfono y el ordenador.

Para conectar el teléfono al ordenador:

® Utilice el cable USB que viene con su teléfono para conectar este a un puerto USB de
su ordenador. Recibird un mentd emergente cuando se conecte al cable USB.

® Toque Almacenamiento masivo en el didlogo que se abre para confirmar que desea
transferir los archivos.

Para desconectar:

® Expulse la tarjeta microSD del ordenador
® Elicono en el Estado desapareceréa cuando desconecte el cable USB.
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Para buscar los datos que haya transferido o descargado de la tarjeta microSD:

® Toque la pestafia Aplicaciones en la pantalla de Inicio para abrir la lista de aplicaciones.
® Toque Gestor de archivos.

Todos los datos que ha descargado se encuentran almacenados en Gestor de archivos,
donde puede ver archivos multimedia (videos, fotos, misica y otros), renombrar archivos,
instalar aplicaciones en su teléfono, etc.

5.4  Compartir la conexién de datos méviles del teléfono

Puede compartir la conexion de datos méviles del teléfono con un Gnico equipo a través
de un cable USB (Modem USB).

® Cuando conecte el dispositivo al PC, aparecera la notificacion de conexion de USB.
® Toque "Mdédem USB" para activar esta funcion.

@ Estas funciones pueden suponer cargos de red adicionales del operador de red.
Podrian aplicarse cargos adicionales en zonas de roaming.

40



6 Aplicaciones multimedia

6.1 Facebook n

Facebook es una red social que conecta a gente con amigos y personas que trabajan,
estudian o viven cerca. Puede seleccionar "Facebook" en el men( principal para iniciar la
aplicacion Facebook.

6.1.1 Ultimas noticias

Para acceder a esta funcion, puede seleccionar la opcion "Facebook/Ultimas noticias"
de la pantalla del mend principal.

Este men permite a los usuarios ver una lista de actualizaciones continuas de la actividad
de sus amigos de Facebook, los cambios de perfil, los préximos eventos, cumpleafios,
conversaciones en los muros de sus amigos, etc.

6.1.2 Mensajes

En este mend, puede intercambiar mensajes con sus amigos de Facebook.

Seleccione "+Nueva conversacién" para entrar en la pantalla de edicién de mensajes,
introduzca el nombre de su amigo o seleccione uno o mas amigos de su lista de amigos
pulsando la tecla Aceptar y, posteriormente, escriba el texto del mensaje. Cuando haya
terminado, pulse la tecla Aceptar para enviarlo.

6.1.3 Solicitudes

Para acceder a esta funcion, seleccione "Facebook/Solicitudes" en la pantalla del mend
principal.

En este menU se muestra una lista de solicitudes de amistad de Facebook. Puede aceptar
o rechazar las solicitudes.

6.1.4 Notificaciones

Para acceder a esta funcion, seleccione "Facebook/Notificaciones" en la pantalla del
men principal.

En este mend se muestran todas las notificaciones de sus amigos de Facebook.

6.1.5 Eventos

Para acceder a esta funcion, seleccione "Facebook/Eventos" en la pantalla del mend
principal.

En este men( se muestra la lista de todos los eventos y la lista de los cumpleafios de
todos sus amigos de Facebook.
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6.1.6 Fotos

En este menG se muestran las fotos de su perfil, las fotos hechas por usted y las fotos
subidas a Facebook.
Puede hacer una foto seleccionando "Hacer foto".

6.1.7 Amigos

Puede acceder a esta funcién desde la pantalla del mend principal seleccionando
"Amigos".

Al acceder a este men(, aparecera una lista con todos sus amigos de Facebook. También
puede buscar amigos seleccionando "Buscar mas amigos".

6.1.8  Perfil

Para acceder a esta funcién, puede seleccionar "Facebook/Perfil" en la pantalla del mend
principal.

En este menG se muestran todos sus estados y los mensajes que han escrito sus amigos
de Facebook, sus amigos, fotos, teléfono, correo electrénico, cumpleafios, etc.

6.1.9 Encontrar amigos

Este men le permite afiadir amigos de Facebook buscandolos en su agenda, invitar a un
amigo por correo electrénico o SMS o buscar a personas que quizés conozca.

6.1.10 Bisquedaen

Para acceder a esta funcion, seleccione "Facebook/Buscar" de la pantalla del mend
principal.

Este men( permite a los usuarios buscar a los amigos con los que quieren conectarse o
indicar la ubicacion de una pagina que quiera ver, entre otros.

6.1.11 Ajustes

Como su teléfono es compatible con Facebook, puede acceder a los ajustes de esta
funcién seleccionando "Facebook/Ajustes" en la pantalla del mend principal.

Desde este mend, puede fijar: Tamafo de la fuente, Idioma, Mostrar hora de noticias,
Mostrar hora de comentario y cerrar la sesion.
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6.2  Social

Puede entrar en este men( seleccionando "Social" en el men( principal.

Le permite acceder facilmente a funciones entre las que se incluye Facebook Chat y
Twitter.

6.2.1 Facebook Chat

Para acceder a esta funcién, puede seleccionar la opcién "Social/Facebook Chat" de la
pantalla del men principal.

El Facebook Chat es un servicio que ofrece una nueva forma de comunicarse con los
amigos en tiempo real. EL chat permite una mayor inmediatez que si utilizdsemos el muro
o la bandeja de entrada, que son otras formas de estar en contacto con los amigos. No
se necesita instalacion ni montaje. Los mensajes se entregan y muestran a sus amigos
en el mismo momento en que se envian. Asimismo, puede eliminar conversaciones y
desconectarse del chat si no desea utilizarlo.

6.3  Twitter g

Twitter es una red social y un servicio de microblogging que ha conseguido una gran
acogiday popularidad en todo el mundo. Permite que los usuarios de mévilesintercambien
noticias e ideas con una comunidad mediante mensajes o "posts". Los "posts" aparecen
en la pagina de perfil del autor y se envian a sus suscriptores o seguidores.

Para abrir una cuenta online, visite http://m.twitter.com

6.4  Msica i)

Puede acceder a esta aplicacion desde el men principal seleccionando "Musica".

Desde aqui, puede acceder al Reproductor de masica.
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6.4.1 Reproductor de misica

Le ofrece total flexibilidad para administrar la musica tanto de su mévil como de su
tarjeta SD.

Puede acceder a los archivos de musica a través de una de las siguientes opciones:

Canciones Contiene todas las canciones, tanto las del teléfono y como las de

la tarjeta de memoria.
Artistas/Albumes/ Los archivos de miisica se clasifican por artista, 4lbum o lista de
Listas de rep. reproduccion en funcién de la informacion almacenada en las

etiquetas.
En curso Muestra la mUsica que se estd reproduciendo.
Afadir a Marque las cancionesy, a continuacion, afiddalas a la Nueva lista de

reproduccion o a los Favoritos.

Repr. todo Toque esta opcion para reproducir todas las canciones.
Eliminar Marque las canciones que desea eliminar.
Actualizar Actualizar la informaciéon de las canciones almacenadas en el

teléfono o la tarjeta de memoria.

6.4.2 Modo reproduccién cién de misica

Play/Pausa

Men( de musica Lista de reproduccion
en curso

Canci6n anterior Cancion siguiente
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6.43 Ajustes de misica

Ajustes de efectos de sonido

® Ecualizador Seleccionar varios estilos de reproduccion a partir de la los ajustes

predefinidos del teléfono.

® 3Denvolvente Permite que el reproductor reproduzca canciones en un modo
distinto.

e Efectode Permite que el reproductor reproduzca con un efecto distinto.

reverberacion

Ajustes de base de datos de musica

® Reiniciar base Permite restablecer la base de datos de misica.
de datos

6.5 Radio FM =

Su teléfono estd equipado con una radio FM con @ funcién RDS @. Puede utilizar la
aplicacion como una radio convencional y guardar los canales, o con informacion visual
paralela sobre el programa de radio en la pantalla cuando sintoniza emisoras que ofrecen
el servicio Visual Radio. Puede escuchar la radio mientras ejecuta otras aplicaciones. Para
escuchar, debera conectar los auriculares.

@ Debe conectar el auricular para utilizar la radio, puesto que funciona como una
antena cuando se conecta al teléfono.

w La calidad de la radio dependeré de la cobertura de la emisora en el &rea en que se encuentre.
@ Segln su operador de red y el mercado.
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6.6 Camara .n

Su movil estd equipado con una camara con la que podra sacar fotos y grabar videos.

Para acceder a esta funcion toque B0 desde la pantalla de Inicio.

Si la tarjeta SD esta disponible, debera configurarla manualmente como la
@ ubicacion de almacenamiento de fotos y videos.

6.6.1 Hacer fotos, guardarlas o borrarlas

La pantalla funciona como visor. Coloque el objeto o paisaje en el visor y pulse e para

hacer la foto, que se guardara automaticamente. Si no desea guardar la foto, puede

borrarla pulsando en "Borrar".

6.6.2 Ajustes de camara

Antes de hacer una foto, puede configurar una serie de ajustes seleccionando G :
Seleccione esta opcion si desea elegir el modo nocturno o automatico.

Seleccione esta opcion si desea elegir el modo de cémara.

lad]]
W Seleccione para activar o desactivar el modo noche.
Seleccione esta opcion para ajustar el valor de exposicion.
Q) Seleccione esta opcion para ajustar la hora.

$o3 Seleccione esta opcion para configurar los ajustes.

6.6.3 Mas funciones después de hacer fotos
Una vez tomada una foto, pulse en ella para que aparezcan las siguientes opciones:

Reproducir  Reproduce la imagen actual.

Rotar Gira la imagen actual.

Borrar Borra la imagen actual.

Editar Edita la imagen actual.

Definir como Establece la imagen actual como fondo de pantalla, imagen de contacto,
etc.

Compartir Permite compartir la imagen actual mediante MMS, Email, Bluetooth,
etc.

Detalles Muestra informacién sobre la imagen.
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6.7 Video =T

EL 4lbum "Video" contiene todos los videos grabados por el usuario, los incluidos
originalmente con el teléfono y los descargados en el teléfono o la tarjeta de memoria.

Contiene todos los videos tanto del teléfono como de la tarjeta de memoria y permite
reproducirlos.

6.8 Grabador

Si accede a "Grabador" desde el men( principal podra realizar grabaciones de voz o
sonidos.

Grabador permite grabar voz o sonido durante segundos u horas.

6.9 Galeria

Al acceder, este men( muestras las siguientes dos pestafias:

Desde Camara Lista de fotos y videos que haya realizado.

Mis imagenes Lista de iméagenes en el teléfono o en la tarjeta SD.

Mis videos Lista de videos en el teléfono o en la tarjeta SD.

6.10 Reloj @

El reloj mundial muestra la hora local actual y la zona horaria de diferentes ciudades.
Podré ver la hora de hasta tres ciudades a la vez.

6.11 Alarma @

Su teléfono movil incluye un despertador con una funcién de repeticion. Podré configurar
hasta diez alarmas diferentes y elegir si desea que se repitan o no.

Repetir Puede seleccionar Una vez (por defecto)/Todos los dias/Dias o
personalizarlo, segiin desee.

Timbre Puede elegir un timbre o misica como melodia para la alarma.

Vibracién Puede seleccionar si desea activar o desactivar el modo de
vibracion.

Etiqueta Puede afiadir una etiqueta.
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6.12 Calendario a

Al entrar en este meni desde el mend principal, podra encontrar un calendario mensual
para registrar las reuniones, citas importantes, etc. Los dias con acontecimientos
apareceran en color.

Opciones disponibles:

Afadir Para afiadir un evento.

Mes/Semana/Dia Permite ver el calendario por mes, semana o dia.
Eventos Permite consultar los proximos eventos.

@ Cuando haya accedido a Facebook, todos los recordatorios de cumpleafios de
sus amigos de Facebook se sincronizaran automéaticamente con su calendario
local.

6.13 Gestor de aplicaciones !.! a
Acceda a aplicaciones Gtiles desde este mend.

Entre las aplicaciones incluyen Facebook, Twitter, Y! Finanzas, Y! Messenger, Y! Noticias,
Y! Tiempoy etc.
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7 Herramientas

Su teléfono esté equipado con varias herramientas frecuentemente utilizadas. Puede
acceder a ellas desde el men( principal.

71 Tareas

Le permite administrar y registrar el progreso de una tarea con prioridades. Todas las
tareas se clasifican por la fecha prevista.

Opciones disponibles:

Adadir Toque esta opcion para afiadir una tarea.
Buscar Para buscar tareas.
Borrar Para borrar la cita.

7.2 Notas '

Puede crear una nota con formato de texto al acceder a "Notas" desde el mend
principal.

Opciones disponibles:

Adadir Para afiadir una nueva nota de texto.
Categoria Toque esta opcion para elegir un fondo de color distinto como
categoria.
Borrar Borrar nota.
Buscar Para buscar notas.
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7.3 Calculadora g
Acceda a esta funcion seleccionando "Calculadora" desde la lista del men( principal.

Introduzca un ndmero, seleccione el tipo de operacién que desea llevar a cabo e
introduzca el segundo ndmero; a continuacion, pulse la tecla igual para mostrar el
resultado.

Cuando haya finalizado la operacién, puede seleccionar "[EJ" para borrar los ndmeros y
realizar una nueva operacion.

7.4 Conversor LL

Podra utilizar la conversion de peso, moneda y longitud seleccionando la unidad que
desee convertir, luego introduzca los digitos. Finalmente, obtendré la respuesta en la
unidad inferior.
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7.5 Aplicacionesy almacenamiento interno

7.5.1 Aplicaciones

Con este teléfono se encuentran disponibles algunas aplicaciones de terceros
integradas.

Con las aplicaciones integradas, puede

® Comunicarse con amigos

® |ntercambiar mensajes o correos electrénicos con amigos

® Realice un seguimiento de ubicacion, ver estado del tréafico, buscar ubicaciones y
obtener informacion de navegacion hasta su destino.

Para obtener més informacion acerca de estas aplicaciones, consulte el manual de
usuario online: www.yodafone.com/vodafone575.

752 Estado de almacenamiento

Espacio disponible

Muestra la cantidad de almacenamiento interno del teléfono que utilizan el sistema
operativo, sus componentes, las aplicaciones (incluidas las descargadas) y sus datos
permanentes y temporales.

Si aparece un mensaje de advertencia en el que se indica que la memoria del
teléfono es limitada, debera liberar espacio borrando aplicaciones, archivos
descargados etc.
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8 Ajustes gy

Desde el men( principal seleccione el icono g ay seleccione la funcién que desee
para personalizar su teléfono: Red y conectividad, Gestion de conexién, Navegador
predeterminado, Ajustes de sonido, Ajustes de seguridad, Ajustes de cuentas,
Ajustes de pantalla, Ajustes de fecha y hora, Idioma y entrada de texto, Ajustes
avanzados, Ajustes de llamadas, Ajustes de contactos y Ajustes de mensajeria.

8.1 Restablecer datos de fabrica
Para activar restablecer datos de fabrica:

® Pulse la tecla Ment desde la pantalla Inicio.
® Toque Ajustes\Ajustes avanzados\Restablecer ajustes de fabrica

Si se restablecen los datos de fabrica, se eliminaran todos los datos personales del
almacenamiento interno del teléfono, incluida la informacion sobre su cuenta SNS,
cualquier otra cuenta, los ajustes del sistema y de las aplicaciones, y todas las aplicaciones
descargadas. Puede introducir la contrasefa del teléfono "1234" para reiniciarlo.

Cuando no pueda encender el teléfono, existe otra manera de restablecer los ajustes de
fabrica con teclas de hardware. Mantenga pulsada la tecla Subir el volumen y pulse la
tecla Encender al mismo tiempo hasta que la pantalla se ilumine.

8.2  Redy conectividad

Modo vuelo En este modo, se prohiben las llamadas de voz, las conexiones
Bluetooth, los mensajes y otras funciones relacionadas con el
uso de redes. Se puede utilizar para aumentar la duracion del

modo En espera.
Ajustes de conectividad

* Wi-Fi Permite activar o desactivar el modo Wi-Fi.

® Configuracién Wi-Fi Con el modo Wi-Fi activado, podra gestionar los puntos de

acceso inaldmbricos.
® Bluetooth Permite activar o desactivar el modo Bluetooth.

® Ajustes Bluetooth  Conelmodo Bluetooth activado, podra gestionar las conexiones
Bluetooth.
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Ajustes de red mévil

® Datos habilitados  Permite activar o desactivar el modo de Datos.

Permite activar o desactivar el modo de Roaming de datos.
® Ajustes de red movil Permite establecer el operador y el modo de servicio.
Permite gestionar las cuentas de datos.

® Mé6dem USB internet Permite gestionar el moédem USB de internet.

® Roaming datos

® Cuenta de datos

83  Gestion de conexién
Toque esta opcidn para gestionar las conexiones.

8.4  Navegador por defecto

Toque esta opcidn para seleccionar el navegador predeterminado entre Internet (Opera
Mini), Opera Mobile y Ask all the time.

8.5 Ajustesde sonido

Silencio Con este perfil se desactivaran todas las melodias, incluidos
los sonidos de notificacion, exceptuando los sonidos de
multimedia y alarma.

Vibracién Si esté activado, el teléfono vibra cada vez que recibe llamadas

entrantes o notificaciones.

Si esta activado, el sonido del timbre va aumentando.

Toque esta opcion para ajustar el volumen de las llamadas

entrantes y las notificaciones.

Sonido de notificacion Para la notificacién de nuevos eventos.

Melodia de llamada Toque esta opcion para elegir el timbre.

entrante

Nuevo tono de mensaje Toque esta opcion para elegir el timbre.

Nuevo tono de Email  Toque esta opcidn para elegir el timbre.

Ascendente
Volumen de timbre

Sonido del dispositivo

® Vibracién tactil

® Sonido al tocar

® Sonido teclado
marcacion

® Alertadesistema  Seleccione esta opcion para la alerta de error, alerta de

advertencia, etc.

® Encender/Apagar Seleccione esta opcion para activar o desactivar este sonido.

sonido

Seleccione esta opcion para la respuesta de vibracion tactil.
Seleccione esta opcion para la respuesta de sonido al tocar.
Seleccione esta opcién para utilizar el teclado de marcacion.
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8.6  Ajustesde seguridad

Puede gestionar las opciones de Teléfono y SIM, Certificado administrador y Derechos
administrador.
Bloqueo teléfono
Cambiar contrasefia  Para cambiar la contrasefia del teléfono.
Bloqueo de PIN
Cambiar PIN
Cambiar PIN2

Para activarlo, especifique una contrasefia nueva.

Para activarlo, especifique una contrasefia para el PIN.
Cambiar el codigo PIN.

Se pediré un cédigo de proteccion para algunas funciones de
la tarjeta SIM (Facturacion/Coste/FDN, etc.) si intenta acceder
a ellas mientras el codigo estd activado. Seleccione para
cambiarlo (entre 4 y 8 digitos).

8.7  Ajustes de cuentas
Puede gestionar sus cuentas de Twitter y Facebook. Véase la pagina 48.

8.8  Ajustes de pantalla

Brillo Toque esta opcidn para ajustar el brillo de la pantalla.
Bloqueo auto. de Toque esta opcién para ajustar el tiempo del blogueo
pantalla automatico de pantalla.

Fondo de pantalla El fondo de pantalla se muestra cuando enciende el teléfono.

Si selecciona "Fondo de pantalla", puede personalizarlo al
reemplazar la imagen o animacién por defecto del teléfono.

Cambiar efecto Toque esta opcion para ajustar el cambio de efecto.

8.9 Ajustesdefechayhora

Fijar hora Toque esta opcion para que la hora se ajuste automaticamente
automaticamente (activar/desactivar/preguntar siempre).

Ciudad principal Toque esta opcion para establecer la ciudad principal.

Ajustes de hora Permite ajustar la fecha y hora en formato de 12 o 24 horas.
También permite ajustar el horario de verano.

Ajustes de fecha Toque esta opcion para ajustar la fecha y el formato de esta.
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8.10 Idiomay entrada
Idioma del sistema Toque esta opcion para elegir el idioma del sistema.

Teclados Toque esta opcidn para elegir el idioma del teclado.
internacionales

8.11 Ajustes avanzados

Programar encendido/ Configure la programacion de encendido y apagado.

apagado
Uso de la SIM Permite gestionar el uso de la SIM.

Restaurar ajustesde  Véase la pagina 52.
fabrica

8.12 Ajustes de llamada
Véase la pagina 30.

8.13 Ajustes de contactos
Véase la pagina 33.

8.14 Ajustes de mensajeria
Véase la pagina 36.
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9 Disfrute al maximo de su movil

9.1 Paquete de programas PC Vodafone 575

El paquete de programas PC Vodafone 575 esté disponible para su descarga desde el sitio
web: www.yodafone.com/vodafone575

El paquete de programas PC Vodafone 575 incluye:

® Médem GPRS
Utilice su teléfono movil para conectar el ordenador a Internet.

® Personalizacién multimedia
Personalice su mévil con imégenes, animaciones y melodias.

® Administracién de misica
Cree y transfiera la lista de melodias con archivos de msica. También puede modificar
la letra.

® Mensajes
Podré escribir SMS/MMS de forma fécil en su ordenador y transferirlos a su mévil.

Sistema operativo compatible
® Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

9.2  Actualizacion de software Vodafone 575

Con la herramienta de actualizacion de software de Vodafone 575 puede actualizar el
software del teléfono desde su ordenador.

Descargue la actualizacion de software de Vodafone 575 Software Upgrade desde el sitio
web (www.vodafone.com/vodafone575) e instélelo en su ordenador. inicie la herramienta
y actualice su teléfono siguiendo las instrucciones paso a paso (consulte la Guia de
usuario proporcionada junto con la herramienta).

Su teléfono tendré ahora el Gltimo software.

Toda la informacion personal se perdera de forma permanente una vez

@ completado el proceso de actualizacion. Le recomendamos que realice una
copia de seguridad de los datos personales con el paquete de programas PC
Vodafone 575 antes de actualizar.
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10 Garantia del teléfono

TERMINOS Y CONDICIONES DE TERMINOS

1. Vodafone ofrece una garantia para este teléfono mévil de (2) afios a partir de la fecha de
su compra por el propietario inicial (no transferido) y bajo un uso normal.

2.La baterfa tiene una garantia limitada de (12) meses y el cargador de veinticuatro
(24) meses, para solventar posibles defectos de fabricacion. Los demas accesorios
tienen una garantia de veinticuatro (24) meses para solventar posibles defectos de
fabricacion.

3. Esta garantia no incluye dafios provocados por:
a) Desgaste y deterioro habitual del equipo
b) Defectosy dafios debidos a un uso del equipo que no es el debido o el adecuado

) Acciones no autorizadas tales como desmontar, reparar, alterar o modificar el
equipo

d) Uso inadecuado, abuso, negligencia o accidente, sea cual sea la causa

e) Defectos o dafios provocados por pruebas, funcionamiento, instalacion o cualquier
alteracion indebidos

f) Defectos o dafios provocados por el derrame de comida o liquido, corrosion, oxidacién
o uso del voltaje equivocado

g) Rayadas o dafios en las superficies de plastico exteriores provocadas por un uso
inadecuado por parte del cliente
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4,
5,

6.

7

8.

La reparacion o el servicio del teléfono correra a cargo del cliente.

Esta garantia se considerara nula y sin ningQn valor si se dan cualquiera de las siguientes
condiciones:

a) Si el nimero de serie o el sello de garantia del equipo se ha borrado o ha sido
eliminado.

b) Sise modifica o altera cualquier término de esta garantia, aunque sea sin previo aviso
por parte de Vodafone.

La garantia limitada sélo sera valida para clientes que hayan comprado el producto en
uno de los paises (o regiones) especificadas al final de este documento. La garantia
limitada solo seré valida en los paises (o regiones) donde Vodafone comercializa este
producto.

. Si el producto se devuelve a Vodafone una vez superada la fecha final de la garantia,

Vodafone aplicard las politicas de servicio habituales y los gastos correran a cargo del
cliente.

a) Vodafone no se hace responsable de ninguna otra obligacin o responsabilidad mas
alla de lo expuesto en esté garantia limitada.

b) Toda la informacion de garantia, caracteristicas del producto y especificaciones estan
sujetas a cambios sin necesidad de previo aviso.

ESTA GARANTIA SE ANTEPONE A OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS,

INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O ADAPTACION PARA
UN OBJETIVO PARTICULAR. VODAFONE NO ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR INCLUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, */*TAL COMO SE HA DETALLADO
ANTERIORMENTE EN LAS INFRACCIONES. BAJO NINGUN CONCEPTO VODAFONE
ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD.
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11 Accesorios

La dltima generacion de teléfonos moéviles de Vodafone GSM ofrece una funcién de manos
libres incorporada que le permitird usar el teléfono a distancia, por ejemplo colocando el
teléfono encima de una mesa. Para aquellos que prefieren conservar la privacidad de las
conversaciones, también se incluyen unos auriculares.

1. Cargador

2. Bateria

3. Cable USB

4. Auricular estéreo

@ Utilice el teléfono exclusivamente con la bateria, los cargadores y los accesorios
que se incluyen en la caja.

59

12 Resolucién de problemas

P1. ;Por qué no funciona la alarma?

En primer lugar, tenga en cuenta que la alarma no funciona en
el modo Apagado.

En segundo lugar, no olvide comprobar que la barra del icono
@D aparezca de color azul una vez que haya editado la alarma.
Si la barra del icono no es de color azul, significa que la alarma
no esté activada. Cuando la barra del icono es de color azul,
significa que la alarma se ha activado correctamente.

P2. ;Por qué no puedo ver la tarjeta SD en el PC?

1. Compruebe que la tarjeta SD no estd dafiada y que el
teléfono la puede detectar.

2. Compruebe que utiliza un cable USB adecuado para el Vodafone 575.

3. Cuando conecte el dispositivo al PC, aparecera la notificacion de conexién de USB.
Pulse Almacenamiento masivo, y ya podra acceder a la tarjeta SD en el PC.

P3. ;Como puedo desinstalar las aplicaciones?

Las aplicaciones incorporadas en el teléfono no pueden desinstalarse. Solamente se
podréan desinstalar las que haya instalado el usuario.

Pulse la tecla Mend en la pantalla de inicio y seleccione Gestor de aplicaciones para que
aparezcan las aplicaciones instaladas por el usuario. Seleccione la que desea desinstalary
siga el proceso de desinstalacion.

P4. ;Como me conecto a la red Wi-Fi?

Pulse la tecla del men principal en la pantalla de inicio y seleccione Ajustes -> Red
y conectividad -> Configuracion Wi-Fi -> Se mostrara una lista con las redes Wi-Fi
disponibles.

Pulse la red a la que desea conectarse. Si se establece correctamente la conexion,
aparecera el icono de Wi-Fi en la parte superior de la barra de estado, cerca del icono de
sefial de la antena.
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P5. El teléfono no se enciende o se enciende mostrando un comportamiento
extraiio, por ejemplo, no se carga, se carga de manera incorrecta, desbloquea la
pantalla si olvido el patrén de desbloqueo de la pantalla, etc...

Puede llevar a cabo un reinicio maestro del teléfono. Para ello, siga los pasos que se
indican a continuacién:

Apague el teléfono; en el modo Apagado, mantenga pulsadas a la vez la tecla para subir el
volumeny la tecla de encendido durante unos segundos hasta que aparezca la interfaz
de reinicio. Una vez reiniciado el teléfono, deberia poder utilizarlo con normalidad.

Tenga en cuenta que, al formatear los datos de usuario, se borrarédn todos los datos del
teléfono (sin incluir los datos de la tarjeta SD).

Dispone asimismo de otro método: actualizar el software mediante la herramienta de
actualizacion de software de Vodafone. Para descargar esta herramienta, vaya al sitio web
de Vodafone. Una vez instalada en el PC, el software mas reciente se descargara en el
teléfono de acuerdo con la sugerencia que se muestra.

P6. ;Por qué aparece una notificacion de error de conexién o errores de certificado
al utilizar las aplicaciones de correo o redes sociales?

Si no se ha ajustado correctamente la hora o la zona horaria, es posible que el teléfono
presente un error de conexion o de error de certificados al utilizar las aplicaciones
mencionadas. Ajuste la hora del teléfono a la hora local correcta, incluidas la zona horaria,
fechay hora.
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